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Arnarpo PEerema

Alfredo Suimaraes

Na sua ultima feicio moral, Guerra Junqueiro,
levado a um periodo de philosophia mystica por
uma tendencia natural do seu espirito, creou en-
tre 06S um genero de poesia, que pode vir a ser
tdo nociva 4 geracio, como o foi o S¢ de Anto-
nio Nobre.

Cantar a Natureza, mas cantal'a como deve ser,
isto &, analysando-a pelo seu lado creador, € de-
certo uma bella orientacho, numa epocha em que
a Sciencia, despindo-a do seu caracter primitivo,
nol'a mostra como ella é—forca de twdo, mie de
tudo, Deus de tudo.

Que bella obra o poema da Natureza, guando
as arvores, as plantas, o trigo, toda essa immensa
tribu de corpos apparecem aos nossos olhos co-
mo outras tantas almas animadas de vida, almas
que choram e que riem, que solucam e gue re-
zam, que tém oragoes e que tém gritos, nascendo
na ampliddo calma da terra, nio por uma lei di-
vina e poetica, que reside no céo, mas sob o im-
pulso d'uma forca que estd na Natureza, forca
universal e sagrada que rege ao mesmo tempo 0s
homens e as pedras, as flores e as montanhas, as
plantas e as raizes !

A epocha é toda de observacio, toda de analy-
se. Sabe-se que uma planta que nasce é uma vida
que se revela. Tantas as vidas, tantas as almas.
Uma arvore ‘ou um homem, um ninho ou uma
flor, tudo tem na Natureza a mesma origem sa-
grada, com os mesmos dramas do nascimento e
da morte, da alegria e da dor. A Natureza ¢ tu-
do, e o seu ventre tem as mesmas contragoes ao
gerar d'um craneo e ao conceber d'uma raiz.

0. que ¢ a Natureza? Deus. Onde estd, pois,
Deus.? Na Natureza, espalhado em particulas por
todas as suas creacoes, vivendo na paz esplendo-
rosa das folhas, rugindo na profundidade herculea
dos mares, amando pa serenidade santissima das
flores. E' preciso, pois, glorificar a Natureza. O
mundo consagrou um Deus falso, que vivia no
céo, ergueu-lhe templos admiraveis, dedicou-lhe
altares. Ora, sabendo-sé hoje que o Deus verda-
deiro, 0 unico Deus ¢ a Natureza, porque nao
santifical’a, levantando-lhe os mesmos templos,
com a mesma veneracio e a mesma fé?

O poema serd bello, porque seri grande. Mas
pode a geraciio escolher a Natureza como assum-

to da sua arte, no seu periodo de iniciagao? Nio,
EI porque ? Porque essa obra so serd racional
quando nascer da evelucdo d'um espirito.

A obra de Junqueiro, para mim o maior ho-
mem, o maior poeta, 0 maior artista, ¢ uma obra
toda philosophica, philosophia da vida aprendida
na vida, e marca o renascimento psycologico do
homem que chegou ao seu periodo evangelisador,

ue ¢, no fundo, o complemento de toda a obra
10 artista, por uma tendencia prevista e natural.

, pois, uma obra originada pela evolucio d'um
homem, obra de verdade aprendida em annos.
Nio basta ser uma boa cabeca para ser um bom
philosopho. Na philosophia, a experiencia ¢ algu-
ma cousa,

Ora, se a obra de Junqueiro €, debaixo do pon-
to de vista philosophico, uma produccio de estu-
do, estudo de annos, ndo de dias, como pode a
geraciio escolher para campo da sua arte a Na-
tureza, isto €, a Vida ?

A poesia é uma produccio d'amor, toda feita
de coraciio e de enthusiasmo. E’ amando que o
poeta se manifesta. Ao periodo philosophico so
chegara mais tarde, pela evolugdio e pelo estudo.
E essa evoluco custa annos, ndo e opera numa
hora. 2

Camoes foi um lyrico, antes de ser um epico.
Ora, o tempo muda tudo, transforma tudo. O que
nfdo muda é o caracter, a feicAo intima da poesia.

Ponhamos as cousas no seu ponto. Eunao que-
ro ver uma geraciao de piegas, de olhos em bran-
co e de flor ao peito, tecendo madrigaes 4 lua, ou
passando @ vida a cantar 4 sua amada. O gue eu
quero ¢ que o poeta, cheio de sinceridade e de
verdade, conservando sempre a sua autonomia
litteraria, deixe ao coracio, qué é pelo coracio
que elle pensa, a escolha do assumpto para os
seus poemas. E se o poeta é bem formado, boa
organisacio e bons nervos, boa cabeca ¢ boa al-
ma, essa escolha recahird, sem duvida, sobre o
amor. O proprio Junqueiro nfio foi um amoroso
antes de ser um philosopho ?

O primeiro periodo do peeta é o amor, 0 se-
gundo a revolucap. Primeiro cantard os seus so-
nhos, depois cantard o infinito. Ninguem ama a
humanidade sem primeiro amar o sen irmao. O
amor do semelhante niio é mais que a evolucio
do amor da familia, 0 nosso primeiro amor.

Todo o homem tem o seu periodo amoroso ;

orgie o nio terd o poeta, elle, que € o maior

omem ¢ Como é que um coracio se faz grande?
Educando-se no amor. Primeiro o amor subjecti-
¥0, 0 amor da nossa irmd, o amor da nossa noi-
va, o amor dos sacrificios e das luctas; o amor
da humanidade vird depois.

Mas a geracao nao comprehende isto, e a obra
de Junqueiro vae avassallando os espiritos. Nos
somos uma geracio de desvairados. A’ parte meia
duzia de rapazes, todos andam s cegas, sem ari=
entacio definida e sem plano, cultivando uma ar-
te incolér, alguns por inepcia, muitos por indo-
lencia no estudo. D'esta férma, agarram-se das
abas da casaca do primeiro que passa; e é d'ali
tados para a gloria ou para... o diabo...

E porque ? Porque o coracio, que erd antiga-
mente o rotineiro do poeta, passou a ser simples-
mente um- vaso :;amb:uineo, centro da vitalidade
organica, que € a unica definicio que lhe conce-
de a anatomia.

Ainda bem para o coraciio que a anatomia ¢
um facto. ..

*

Alfredo Guimarfies, com o seu processo d'arte
rigoroso e polido, é dos poucos que possuem uma
orientacdo segura, e conseguiu naturalmente e
sem esforco, o que muitos procuram em viio,
numa ancia doida de publicidade : subiu na litre-
ratura, tornou-se conhecido, impoz 4 geracao o
sel nome.

E todavia, elle comecou hontem a escrever,

rimeiro uns devaneios doces, d’'uma quasi
infantilidade de escola, depois umas chronicas
leves; cousas pequeninas, sem a profundidade de
cerebraciio que constitue hoje todo o valor d’'um
escripto, mas jd com um bello sabor artistico in-
vejavel, que lembrava vagamente uma boa peca
de esculptura antiga, e, por ultimo, uma mio
cheia de versos magnificos, que, sendo nio abso-
lutamente uma boa obra, sio, comtudo, a affir-

macio segura d'um grande talento.
a prosa, como no verso, Alfredo Guimaraes

revela-se bem um cinzelador; detesta as grandes

contracoes do periodo, as curvas desvairadas da
exposicdo, e as suas paginas bem brunidas, sem-
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pre leves como um crystal e macias como um es-
tofo, caem d'alto a baixo seérenamente, como Uma
boa musica de violino. E' a prosa d'um namora-
do sem pieguices, produceiio de musico e de ra-
puz, que;detestando as curvaturas longas do pen-
samento, vae cantando as suas impressdes natu-
ralmente, empregando nisso nio s6 a sua alma
mas tambem o seu ouvido, ancioso de tons,

Sente-se por vezes, aqui e ali, nas suas produc-
¢bes, um pedaﬁo de vasio, um vacuo de cerebra-
¢io, lamentavel; mas elle veste tio bem as suas
imagens, dd tal vida ds suas expressoes, ageita de
tal forma o periodo, que esse defeito desapparece
immediatamente; e a sua prosa linda e doce co-
mo que sobe do Tapel, soando como uma cousa
qualquer que andasse no ar, cantando ¢ voando,
azas de seda, garganta de violino. . .

E' uma prosa de papeis de cor.

Nos seus versos, a cor ¢ tudo : anda na forma,
anda na imagem, anda no fundo—um fundo leve,
todo azul e branco, cousa do sonho— um ensaio
de artista.

Quem  abre o seu livro, o Sol, e 1€ os quatro
Versos que tomam a primeira pagina, sente bem
a impressio de quem chega de repente a um pa-
teo luxuoso, onde ha perfumes exquisitos, pare-
des sumptuosas, marmores bem talhados. Aquel-
la quadra, selta, rica, perfeita, onde os versos tém
a sonoridade limpida d'um metal espelhante, di-
nos bem a illusio d'um linde damasco velando a
porta d'uma sala, atirado d'alto a baixo sem uma
prega, ¢ predispoe bem o leitor, convidando-o0 a
voltar a pagina, isto ¢, a levantar o reposteiro e
entrar na sala. ..

Todo o livro condiz com a quadra: sempre
versos bem tecidos; lisos como um papel fino, so-
Noros como uma garganta fresca, sem contracdes,
sem curvas, cheios de cor, cheios de tom, cheios
de rectas.

-Aquelles versos de seda, cariciosos como um
Aarminho ou macios como uma penna, fazem pen-
sar vagamente num bordado exquisito e difficil,
uma cousa qualquer feita de pedacinhos de seda
de miuitas cores, trabalho delicado e vaporoso,
combinacio riquissima onde a c6r é tudo, e que
um artista qu:ﬂquer idealisam num momento de
amor e de saudade, de bondadz ¢ de tristeza. ..

Dirilo, talvez, gue nio ¢ esta a forma d’arte que
se impoe hoje. Mas nos temos obrigacio de rece-
ber bem toda a obra d'um artista, quando nessa
obra haja revelag6es de talento. Se o amor é a
tendenciad'um poeta, como ha de elle collaborar
na obra da revolucio que se vae tecendo em vol-
ta? Torcendo a alma até lhe dar a forma d'um
parafuso ? : oy

Eu no sei se vingard a theoria da arte utilita-
ria, imposta como a unica formula de litteratura,
A arte, para ser racional e honesta, nio precisa
d'um motivo que a explique; ¢ uma creagio mui-
to grande para que a ponham assim ao servico
de qualquer instituicdo, nem que essa instituicao
seja a humanidade. :

Por toda a parte se grita, em prosa e em verso:
Eduguemos ! Rias como ¢ Dizendo, uns, que a ale-
-gria_estd no trabalho, que a felicidade vive nos
campos, sob a abobada das vinhas. Quem sio es-
ses ¢ Geralmente rapazes felizes, ricos, advoga-
dos, lindos mocos de mdo pequenina e dentes so-
lidos. ‘Dizendo, outros, que a humildade ¢ a me- .

Jdhor virtude, e que nio ha nada melhor para
chegar ao céo. .. Qu:
chela de gosos, casaco de pelles, boa luva, meza

- alguns-convictos, homens simples e hanes-
~1os, bom coraciio e boa cabega. Thomaz da Fon-

AnTONIO CARVALHAL

. B quando gritas, choras, ou gargalhas,

Qual € a sua vida ? Opulentae ..

: mmiﬁca, galochas, theatro, charutos; o diabo.

seca, por exemplo, € um puro. Mas sio 170 pou-
cos, esses, que a sua honestidade quasi desappa-
rece entre a hypocrisia collectiva,

lfredo Guimardes estd no seu periodo amo-
roso, isto é, no seu periodo de iniciacio. As Bi-
blias, que publicard breve, sio um grande passo
na sua arte, e dizem bem da orientacio do seu

auctor,

A NOITE

Tu és; 6 Noite, o symbolo da Morte
Para quem te souber comprehender. . . ¢
Em ti acaba todo o viio doffrer,

Toda a Incta phantastica da Sorte. . .

E ha inda quem te odeie e nfio supporte

O bem universal do ten poder !

Cegos sfio d’Alma, que nio podem ver
Quanto ha de bello em ti, de grande e forte.

No teu seio, piedosa e doce amiga, :
Tado adormece cheio de fadiza, &
Desde o homem ao pd, da rocha 4§ flor. . &

Assim na terra o ten amor espalhas.
Sei mais do que ninguem a tua dér !
(Inédito}. R
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Eis que appareces, fulva e luminosa,

S06h o vestido adreo e tilintante,

Como nma rica tela espaventosa,
Chegada ha poneo d'um musen distante.

Com pequeninos passos indiseretos, L
Appareces na Inz, como os andfires. Sy
Tocam as bandas todas nos coretos, o
E embandeiram em aveo os ernzadores !

Entre o vaivém das turbas, dos mesquinhos,
S6 a ti vejo, a ti, 6 minha amada,
@Que surges, linda, ao fundo dos caminhos;
Como um fogo na volta d'numa estrada, . =

Vejo-te aqui, do canto onde me fieo
A olhar-te tods, d'alto a baixo, agora..
Viies toda em sédas, como um pélio rico .
Levado em pompa pelas ruas fora.
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D'aqui extendo a face, com receio,

Nio vi perder-te nm gesto, o que era péna;
Como 4 noite 08 ledes, num eirco cheio,
Quando nma artista noyva vem {i ATéna.

Vejo uns homens esgnios, turbulentos,
Taoilos curvados, retorcendo as pelles,
Abrir fileiras como os regimentos,
Quando tu passas pelo meio d'elles.

B imaginando todas essas almag
A estremecer numa ovaglo divina,
Frzo no ar as mios e bato palmas,
Como se fOsses nmae dancarina !

Um mundo de rubis, e de bordados,
Queima-te os seios— um bazar e préndas. ..
Trazes bandeiras, como 08 conragados, =
Nos hombros guentes onde tremem réndas.

Levas muidos bravos, lisongeiros,

&b o vestido em pregas como langas,
Como os cavallos %raucns dos toireiros,
Com guisas loiros a canfar nas trangas !

Passas seréna e trinmphal, na rna,
Como na esteira d'ume rica sala,
T's a Vaidade tilintante e nia,
Tluminada o fogos de Bengala.

E en que sou um artista insatisfeito,
Olho-te em chelo e vejo, palpitante,

Uin 1o sei qué de grande e de perfeito
Nas cnrvas lassas do teu corpo ondeante,

O ondear d'um corpo aonde A vida ponsa,
! um facto natural, que todos tém.

Mas isso om ti 6 mais alouma consa,

Que éu nio comprehendo, mas distingo bem.

Ha uessas purvas longas, inflammayeis,

Aleuma eousa, niio sei qui, de bello,
ne me sngeere idéas formidaveis,
heias de fogo, como o ten cabello !

Quebrar uns nervos, WmMa carne linda
Numa postura assim, radiosa e fitua,
E! tio diffieil, on 6 mais, ainda,

Do que moldar a8 linkas d'nma estitun.

Quando tn passas atraviz das turbas,
Cheia (e gestos, num constante abalo,
Vejo muito mais arte nessas curvas
Que nos desenhos todos do Bordallo. . -

B eu que buscava, arfista intelligente,
Tma maneira noye de escrever,

Vejo nas linhas do ten corpo quente
Og moldes novos que tentei fazér.

A arte d'hoje que vird, vante,

Deve ser chein d’'nma seiva lonca,

Que & phase & d'oiro e a geragio, trinmphaute,
Feitn de nervos, como & tua bacea!

Deve ser grande, expléndida, florida,
Cantar a vida, & seiva, a terra hoa.

B ha 16 algum verso que defina a vida
Como os tens bragos quentes, de leoa?

. - ALA-MODERNA

Eu gquero a arte retumbante, assim,
Como o ten corpo w'a snggere em roda.
Dizem que a arte deve fer un fim;
Pois seja elle descrever-te toda !

Chama-me ainda muito embora loneo;

T gue adoro essas curvas, e as sonhei,
Hei-de aprender com ellas, pouco e pouco,
Essa arte que tens, ¢ que en terei.

Artista novo detestando normas,

Tendp encontrado os moldes mais diversos,

T no ten corpo, vendo as tuas formas,

Qué hei-de aprender, cantando, a fager versos.

Seja o ten corpo lindo p meu compendio,
Que tu folbeies, sempre unida a mim ;

T que és honita como um grande incendio!
To qhe ¢3 nErvosa como wn clarim !

B emquante os corpos, pelo céo voando,
Encherao d'alva a vastidiio marmores,

(s nossos nomes passario cantando,

Com dois soes, em monogramma & historia. . .

——ra e %ﬁ- —p—

CoNpE DE ARNOSO

A guitarra do Praz

¢ Continnado do numero anterior)

A Ignez falara verdade; a Gertrades havia
muito qne nao podia aturar o Braz. A suna natu-
yeza ViviL e esperta niio comprehendia os longos si-
lencios apaixonados do namorado. Enganava-o e
aerora. - - tinha desapparecido. Elle andava perdido,
eomo (oido, Ao principio continuon a ir & fabrica,
WA ji nio. Gra 0 MeSmo operario amigo de traba~
Ihar, Trdo Ihe repugnava, até mesmo o companhia
da avé, Cahira numa tristeza sombria, earrancnda
¢ desesperante, que o levava a evitar tudo o que
antes lhe era prazer e alegria, Fugia de-casa para
andar como um vadie encostado pelas esquinas, A
avd sentin despedagar-se-lhe o coragio ao ver o seu
neto tio differente do que era!l Mas, como Ihe que-
yin muito, nem sequer se atrevia a fazer-lhe uma
pergunta com medo de o exasperar,

—Sp en fosse cega, diria que m'o tinham tro-
eado! —pensava a infeliz & noite, deitada na cama,
de ouvido  escufa, sem se mecher, o fingir que
dormin, 4 espera do sen Braz! Elle recolhia tarde,
g as mais das vezes, ji nem ia & fabriea. A fipura
ide Gertrudes, fina, eshelta e graciosa perseguia-o,
apparecia-lhe constantemente desenhada na sua
phantasia, boa e simples, idealisada pela paixio!
Tinha allucinngies. Como se a tivesse deante de
si, estendin os bragos para a matar apertando-a
pontra o peito; mas ella fugia-lhe, e via-a entiio su-
mir-s¢ li ao longe, rindo ds gargalliadag, como no
din em que se despedira das companheiras!

Comegon a heber e no vinho afogava a sua dor.
Com um griio na aza era uma risota, & alegria das
tavernns, Ligou-se com um faie, e numa noite em
que o Cartaxo lhe cahiu na fristezn, contou-the a
triste historia dos seus amores.

— Hom'essn | Queres a rapariga? Anda comigo.
Mandn aodiabo a fabrica, apanha o bago gue hou-
ver l& por casa, que eu por esta...—e fez uma

o i . i SR b
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cruz com os dedos que chegon fi hocea, desviando
para o lado, num movimento rapido de lingua, a

ponta do cigarro—te juro que em tres dias ne a

havemos de encontrar,

O Braz den um pulo de contente, pedin mais
vinho e beherricando combinaram qne naguella
mesma madrogada prineipiariam a hater Lishoa,
Como a taverna fechou 4s onze horas da noite,
passaram para o café ao Iado. O fuie excitava-o
tom_as historias do Bairro Alto, Arco do Bandeira
e do Marquez de Alegrete. Aquillo alli, em Alean-
tara, era nada, comparado com tndo isso que elle
conliecia a palmos. O dono do eafs vinese parvo
para pir fora os seus tardios frepmezes. A's duas
da noite Ii sairam depois de muito empurrados. 0
Braz levou o amigo até & ponte. Sentaram-se na
soleira das grades da estatna de 8. Jomo,

— Era d'ali—e apontava para o lado— (qne en
esperava todas as noites a Gertrudes!

E coma se deixasse enternecer, o outro enfure-
eido gritou-lhe:

— Ulé! La maricas 6 que me nfio serves. Se ds
am hamem bem vae a cantiga. Anda, ilespacha-te,
' ir buscar o bago, que en aqui te espero, Se nio
voltag, Amanhii te ensinarei,

E de pé, deante d’elle, dands um piparote no
chapen, fazendo uma eseovinha, fez com a mio di-
reita o gesto conveniente de (uem espeta vma na-
valha.

— Kstd dito; se
acordida.

— Niio_tem duvida; d'aqui nio arredo sem i,

A" medida que o Braz se ia approximando de
casa, dissipavam-se-lhe os vapores da exeitagio al-
coolica ; cahia em si.

Quanda chegou & porta, abrin-a mansaments,
Ao cerral-a, paréceun-lhe que a avo se mexers na
cama, voltou-se, e immovel, suspendendo a respira-
glo, certificon-se que se enganara. Havia em volta
de si um silencio completo. Quiz caminhar direito
i gaveta da bauea, onde sabin que estayam gnar-
dadas as economias de quinze anos de traballio ;
mas machinalmente, entrou na sua aledva, que um
simples tabique separava da da avi. Vestido como
estava estendeu-se sobre a cama. Tinha médo. Médo
do respirar sereno e socegado aguella pobre velha
que tanto o estremecin! Nio, decididamente nio
faria o gue tinha promettido. Tria acordar a ma-
drinha ; desabafaria com elln; voltaria & falriea
Que: importava a Gertrudes? Mag, a este uome,
acudiv-lhe & promessn que o outro lhe fizern de a
tornar a vér. Leyanton-se, e cautelosamente, foi di-
reito & banca. Com wm puxdo secco arrombon a
gavéta, e do pé de meia, dissimulado a wm vanto,
tirou uma miocheia de libras, De vagar, como tinha
entrado, sain de casa. Todavin os passos do neto
acordaram: a ayd, que d'um pulo saltou abaixo da
tama, cobrindo-se apressadamente com o sain, e
servin de cobertor, ¢ da porta que o Braz deixara
aberta, reconhecen-o 4 claridade indecisa da manhi,
que vinha rompendo, ainda a correr, olhando para
traz como um ladrio )

Anciada, tenton chamal-o. Nio péde. As pernas
fraguejaram-lhe, solton um gemido e cain redonda
0 chio, para traz, estatelada como morta, Guando
volton a si
arame, suspensa da verga da janella, o canario re-
Penicava a sna cantiga favorita, saudando alegra-
mente a madrogadal

me demorar é que a avi estd

Decorreram tres annos. Durante esse  tempo

1o houve miseria que a avé do Braz nito sofiresse,
eipe=-

0 meio de todas as suas desgragas 86 nma espy
Tanca a emparava. Era ‘que elle, mais dia, menos
havia de voltar. Rogava a Deus que

chorava amargamente e na gaiola de-

Ihe desde

P
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forgas para viver até entdo. Perdoar-lhe-ia o moy-
teria contente, tendo-o ao seu lado parg The fechar
os olhos ! E nesta esperanga, que uma fi profunda
alimentaya, aturava fodos o8 trabalhos calando 08
soffrimentos da sua penosa existencia. Como o Braz
nio tinha levado todo o dinheiro, os primeiros me-
zes de abandono passaram sem majores privagies,
No dia porém em que ella teve de trocar o ultima
moeda de prata, parecen-lhe que o baleio da tenda,
sobre o qual o caixeiro experimenton o togne dog
cinco tosties, era o unico obstaculo que a impedia
de cahir num buraco muito fundo, que se abeip
deante dos sens ollos! Velha como estava diffieil
Ihe foi encontrar trabalho, Ao cabo de muito tempo,
depois de muito procurar, de ter empenhado um g
um os tarecos da casa, conservando apenas, de tudo
fquanio antes possuia, o cama do seu Braz e o en-
xerga em que ella agnra dormia sobre o chio ; de-
pois: de ter passado fome, uma earidosa familia,
mais por d6, ajuston-n aos dias. Como lhe davam de
comer, 0 pones dinheiro que ganhava chegava-lhe
& justa para pagar a renda da casa. Ella bem sahin
que lhe niio seria difficil encontrar uma outra mais
pequena, mais barata e afé mais.perto das senhoras
que servia; mas era tal o apégo que tinha & casp
onde sempre vivera com o sen neto, que ‘inesmo
agora, nia como estava, despida de todos os tras-
tes, que eram outras tantas recordagies de dias
bem mais felizes, lhe era nma consolagio viver
entre aquellas paredes, testemunhas consoludoras
i’esse tempo, que um presentimento muito inbimo
lhe segredava se havia de repetir ainda ! E com 08
raros cabellos ji de todo brancos, cansada de traba-
os com que mal podia, magra, 1o magra que a
pelle encarguilbada mais parecin encobrir um £s-
queleto que vestir um corpo vivo, se nio se deixava
morrer socegadamente assim como quem adormece
a0 cabo d'um din de longa fadign, era que essa es-
peranga newi sequer um instante a abandonava!

fCanclue no proxine, ntmerok

ey o A

Avrreno PiMENTA

Critics

(1) Aguilhadas. por Pavro Osomio.
Perto, M.CM.IIT, e

‘Tenho, aqui, sobre esta meza de pinho bran- e
o, d mistura com cigarros, candieiro, relogio e
e livros, os trez numeros das Agwllindas-do’ =7 i
snr. Paulo Osorio, estudante da Escola Medica do =
Porto. i

Outro qualquer chamar-lhe-hia moco escr tor
ou novel litterato. Eu nfio o faco, porém, Te-
nho, p'ra isso, a meu vér, rasoens de sobra.

Li-os com attenciio, com muita attenciio mes-
mo, e; da leitura, ficou-me uma pencsa, uma des-
agradabilissima impressio . o meo mao-humor
d'hoje se encarrega de tornar mais saliente, 2

O sar. Paulo .%sun'o, sentindo-se h@stag ul-

X

{3) Pela nhaoh.t_ta-.leta‘ de espago &6 hmrm!;ﬁt

publicar este original.
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gando que ellas sio poucas neste mundo, pede
dquelles q. o nao sio, 4., de tal sorte, se conside-
rem. Peji-:) ¢ elles— os q. o nilo eram — atten-
deram o pedido, dparte, talvez, meia_duzia, no
numero dos quaes entram o Jodo de Meira que
m'o declarou # porta do Cunha, e a minha pes-

oL,

As c&'gur’ﬁmdns sio os Gatos, com a simples,
e talyez p'to snr. Paulo Osorio pequena, differen-
ca de g.ndo encerram o espirito perspicaz d'es-
tes, e nio magoam, como estes, béstas e nio-bés-
tas.

No pamphleto do snr. Paulo Osorio nio ha o
sensus critico, a maneira real, a intuicao sensata
q. se requer em obras d'este genero. Nio q. eu
queira subordinar uma obra — seja ella qua for
— a leys, a principios, a bases. [Rienneme parait
{fus ridicule qu'un ideal en matiére de critigue (1).

sso porém nao quer dizer g. um pumpi‘ﬁetu se
escreva do mesmo modo q. uma carta pedindo di-
nheiro emprestado. E as Aguilhadas dio-me a
impressao de q. o snr. Paulo Osorio vem pedir ao
mundo g. 18 e que percebe o g. 1€ (nfio sdo 4s
béstas, repare) um poucochinho de consideragio
emprestado, dande, como garantia, dubiamente,
niio ha duvida, o vira escrever coisa de geito em
trabalhos subsequéntes.

O sar. Paulo Osorio accusa o snr. Annibal
Soares de nio ter conseguido ir buscar ao artista
da ‘Religuia a ironia subtil e aristocratica. Mas
S. Ex.* nem ironia pesada nem plebea tem. E,
agora, de passagem seja dito, eu declaro g. nfo
tentei defender o snr. Ambrosio das Mercés (per-
dio ! o snr. ‘Annibal Soares). O seo romance &
uma ésponja stcea : espremido, nio dd nada: - E
digo-lhe isto, apesar de niio Ihe pedir g. se consi-
dere uma bésta, porq. nfo tenho direito a faze-lo,
pory, ndo acho de justica q. alguem o facd,a ndo
ser o $nr. Paulo Osorio q. jd o é ha muito € g,
portanto, deve ter subido empenho em g. as ou-
tros o sejam tambem. Adiante.

Nenhum des artigos dlesies trez nUMEros nos
transforma a mascara num esgar de riso, nos agita
os nervos num impulso de applauso.

Chato. Banal. Parecé-me mesmo g. 0 ufiico
boi, afinal de contas, é o sor. Paulo Osorio, tam
ronceira 31 sud prosa se nos apresenta, {am taca-
nhos 08 seos modos se nos revellam, tam Moreso
¢ o Seo caminhar. _

Eu desejaria ver nalguma d'essas paginas,
scintillacoens de espirito, nervosismos, cabriolas.
Mas niio : o sor, Paulo Osorio langou as milps ao
chio e, fustigando vagarosamente o proprio dorso
com a cauda, comecou a andar, farejando péga-
das extranhas. E nem, a batidissimos logares-
communs, escapou. Ha por ahi algum pobre dia-
bo g. ndo tenha empregado as livres regipens da
phantasiag

_..Mas, afinal de contas, quem & o sar. Paulo
Osorio ? -

Eu conheci-o aqui ha trez annos, nas férias do
Natal, no Porto, alli pelas immediacoens de Pas-

“sos Manoel. Eu ia com um amigo, o sor. Paulo

Osorid appareceo. ¢ parou a fallar com elle. Eu
analysara-o, imaginando o . seria aquellé typinho
baixo, de chapeo de coco, de face bochechuda 4
Damaso Salcede, com maneiras de Accacio—o

Conselheiro—, Depois de sé ter retirado, 0 mea
amigo disse-me : «& o Paule Osorion.
— Ah

E foi tudo quanto se disse d'esse homemzinho

q. nunca mais tornei a vér, e 4, presentemente, .

(1) Zulﬁ,ﬂiet Haynes, ng. e,

ALA-MODERNA
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me faz estar aqui 4 meza, & escrever estas lettras,
maldizendo-o e a umas neyralgias levadas do
diabo q. nao me largam. 3

Eu podia deixar em paz ascdguilhadas e o
snr. Paulo Osorio. Mas, acima de tudo, acima de
mim mesmo,de indisposicoens morais,de conside-
racoens, de amigos, ponho a Verdade e a Justica,
e por ellas lucto e luctarei. Pois ¢ necessario no-
tar-se q. animadversio de especie alguma me m-
pelle a fustigar o snr. Paulo Osorio ; €, tam so-
mente, um amor sincero e grande de Justica e de
Verdade q. me leva hoje, como sempre, a gritar
aos ridiculos q. sam ridiculos, aos tolos g. sam
1olos. E o'snr. Paulo Osorio nas Aguilhadas, re-
vella-se, umas vezes tolo, e ridiculo, sempre.

E' ridiculo, por exemplo, na «Carta a uma
daman em q. tam bellas coisas verdadeiras podia
dizer e em q. apenas repéte o q. anda de bocca-
em-bocca todos-os-dias, e repete-o d'um modo pi-
fio e charro. E' tolo nos conselhos g. di ao sor.
Padua Correia — q. intelligente e sensato como €
bem os dispensava, Nesse artigo A Greve, depois
de ‘dizer o q. a imprensa faz, p'r'o g. a imprensa
serve — csquecendo-se, aliaz, de dizer tambem q.
se nao fosse ella, nos nao teriamos a massada de
aturar edguilhadas e quejandas. coisas —o snr,
Paulo Osorio vem, com ares de caso, declarar-
nos q. 0 patrdo ¢ um senhor que manda ; o opera-
rio ¢ unt hunilhado, para acabar depois por nos
massar com um bocado d'uma especie de Flos
Sanctorun. Ora bolas !

Falla-nos de Schumann ¢ de pintura. Mas o
q. diz o sar. Paulo Osorio de Sc umann ? O .q.

ualquer cidaddo poderia dizer do Hymno da
arta... E o que nos diz de pintura? O que
ualquer criatura diria d'um painel de grande e
iorrivel crime.

Quer dizer, nada de novo. :

E era este cavalheiro d'industria. .. litteraria
. queria endireitar o mundo aquando andava

elas gazetas de gladio justiceiro em punhos. ..
sto, snr. Paulo Osorio, de escrever critica nio e
para todos. Francamente, sinceramente Ih'o digo.
O snr. & estudante da Escola Medica; pois bem:
dedique-se 4 Medicina, com vontade, com gosto
porq. pode vira ser um medico rasoavel; e deixe
a Litteratura, e muito principalmente a critica.
Porq. se, medico, pade vir aser rasoavel, litterato
nem mediocre e critico nao passara de chato.

E agora, pra terminar, nao venha dizer g, ti-
radas as provas, eu me considerei tambem uma
bésti. Nio, Ex.* Nio me considero tal. E escusa
de me chamar assim, porg. continuarei a ndo me
considerar seo irmao. Porg. isto de nos chamarem
um nome nio quer dizer que o $ejamos : eu po-
dia, exemplo, chamar-lhe Paulo Gregorio e, ape-
sar de rimar, o snr. nunca seria Paulo Gregorio,
mas continuaria a ser Paulo Osario.

E nada tema. Quando, um dia, o Senso-Com-
mum se lembrar de o julgar, hade topar um me-
dico q. diga (a0 Senso-Commum) que o ndo con -
demne, porg. o sor. ¢ simplesmente um tolo.

E, concluindg, cumpre-me pedir-lhe q., se a
sua bondade o levar a escrever alguma coisa a
meo respeito, nio diga q. eu, por citar Zola, quiz

‘mostrar que o lia, porq, isso e batido.

Eun ainda Ihe estou a darlicoens. . . q. dispen-
sa, bem sel,

S, Mamede d'Alddo, Setembro. Guimardens.
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Cartas a Alfredo Pimenta

Meu caro snr., :

A epistola de V. 8.3, publicada no
ultimo numero da Alg-& oderna, mor-
deu-me um pouco a consciencia nas suas
infelizes referencias 4 Arte de Arnaldo

ereira, ¢ da sua leitura suscitaram as
linhas que vai ler no mais honesto e justo
commentario d sua critica e ao confronto
das escolas que o enthugiasmam.

Nunca foi minha intencdo responder
ds referencias que lhe mereceu o men
livro, porque sempre o considerei apenas
um pronuncio da Arte que me exalta.
Volve-me para elle com inexplicavel sym-
~pathia a recordacio de que foi a sua fa-
ctura o motivo d'algumas horas de pleno
£0s0 espiritual,

L

O primeiro periodo da Vida, natu-
ralmente amoroso e triste, é para Af-
naldo Pereira, como para muitos escri-
ptores portuguezes, a modelacio esthe-
tica da_ sua obra, plano apaixonado e
gradualmente progressivo .com a harmo-
nia physica e espiritual, que serd succe-
dido, na perfeita vitalidade organica, pelo
Periodo da lucta, ante a horrorosa e tra-
gica nudez da mais nobre ¢ honrada classe
social —o operariado. As poesias De Na-
fareth e Gritos sio na evangelisacio so-
cialista da primeira e na contextura plas-
tica das duas, a major affirmacio de re-
volta d'um espirito superior, a par d'uma
forma artistica que encanta e arrasta as
intelligencias mais rebeldes ao grito
¢norme da miseria humana.

Lancando o olhar pelas paginas que
V. 8.2 offertou 4 imprensa portugueza,
S€m mesmo reparar na horrorosa peste
dos seus principios ultra-chorges agora,
simplesmente agora, que V. S.% tem um
plano novo de pensar, suggerem-me uma
série de consideracoes os seus trabalhos,
que nao posso, na minha declarada in.
tuicdo de verdade, deixar de as expor
aqui desassombradamente.

As poesias Carta, Solemnia Verba,
Terra e Verdade, dizem perfeitamente a
mesma coisa! A ultima, recitada ante o
monumento a Eca de Queiroz, é uma
affronta ao Espirito do divino Artista do

=
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Cidade ¢ as Serras. Uma repeticio mo-
notona da palavra que lhe serve de epj-
graphe. fez da poesia, que tem uma quin-
tilba explendida (a penultima), um  tra-
balho semsaborio e pretencioso. Se o
Mestre, que fitava com a retina de mar-
more livido e inconsciente os peregrinos
coimbrios e lisboetas, voltasse alli em
espirito, correria a bico de bota os assas-
sinos da Arte que elle tdo gloriosamente

serviu, desde o epistolista Cebola, ao |
poeta da Verdade descendente em linha /
recta do seu romantico e preclarissimo i
Alencar.

Producto d’'uma philosophia noepa as
poesias de V. 8.2 nio tém um attractivo
d'Arte e imaginagio que obrigue a sua -'
leitura total. 3

Nao poéde negar que espalhou por
aqui, e talvez na troupe de lorpas que
o cerca em Coimbra, que esse systema
philosophico que rega as suas poesias era
set, com toda a sua explendida organi-
sacdo e encanto. Isso & simplesmente
infame, se bem que nada nos incommoda
a4 nos que lhe conhecemos a origem e
adoramos a candura pantheista. Ella, a
base da Obra dos maiores pensadores
das epochas passadas e da actual, tem
nos Simples e na Oracdo ao Pao, de
Junqueiro, a mais bella harmonia de jdia-
lidade e tacitura artistica.

A phase realista que nos abrange
nasceu indubitavelmente d’esse profundo
amor pela Candura, continuando a inin-
terrompida e nervosa lucta da intelligencia
pela Verdade.

V. 8.* ndo conhece, ‘por certo, a
Obra de Michelet. Esse trecho, &EMysti-
cismo Humoristico das Prosas ‘Barbaras
de Eca de Queiroz, que religido adora ?
que systema o domina ¢ () antheismo —
Religido da Natureza. Fialho d’Almeida
no Par; das Uvas, com a dimpressaos
Pelos Campos, niao abrange o mesmo
culto apaixonado e consciente ?

Ha dois annos um poeta algarvio, o
snr. dr. Jodo Lucio, publicou o seu ma-
gnifico Descendo. Nasceu da admiracio
pelo livro profundamente metaphisico e
artistico do illustre Poeta a sua nova es-
cola. Ha porém uma enorme differenca
entre Junqueiro, Eca de Queiroz, Fialho,
Jodo Lucio e V. S.2—¢ que a Elles im- -
pressionou-os a Arte e o Amor, soube-
ram expdr esse principio de philosophia
na‘senst};:ilidade artistica dos seus versos
e da sua prosa magnifica; e nos traba-
lhos de V. S.* nasce, para os idiotas que
0 acompanham, a differenca de €Xposi¢ao.
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.nos seus versos—linda prosa rimada e
enfadonhamente repetida.

Da Caria

Ha Vida no Clarfio e no Granito,
Ha Vida no Rochedo e na Migalha

Ou s¢ja na Montanha grandiosa,
Ou na bemdita lagryma chorada. ..
Ha Vida numa pustula horrorosa
No, pus que sae d'uma ferida '.‘ercie,
No perfume das petalas da rosa...

P S PRI ORI}

Num pedaco de carne apodrecida

S T N R

Da Solemnia Uerba

O Espirito ¢ eterno € infinito :
Tanto existe num beijo de mulher,
Como na forma tosca do Granito,
No Cadaver desfeito a apodrecer..

Da Terra

A terra ¢ Vida, Vida infinita !

A Vida ¢ Juz!

E a luz é cterna, que em tudo habira,
Na alma da Pedra, na alma que grita
Sobre uma cruz!

Da Onde?

BUSCHIZHLS tognarire i e siees sty
Na alma do Clario, na alma do Granito!

Procurai-a no mundo : ou no silencio escuro,
Ou nio meio da luz hysterica que falla, ..
Procurai-a no Céo ! buscai-a num monturo,
No Mar, no Som, ta Gor 1+, nfio haveis encontral-al

Da TVerdade

. = ;
Tu ¢és a estrellasanta | Es o Clardo bemdito !

g i S ie LU |

Encontro-te na ancia estoica do infinito |
Nos rugidos do Mar, na mudez do Granitc |
Nos prantos da Mulher, na lama do Monturo !

% 0 e aeen mE w AR
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. As figuras de biscuit de Arnaldo Pe-
reira, tem de V. S.* uma aversdo deve-
ras original, Eu conheco-a de ha muito,

-2 polvilhada d'uma invejasinha idiota. E di-

DERNA
-

go idiota, porque homens intelligentes e
audaciosos como V. S.2 tém obrigacéo
de, quando se julgam incapazes dos tra-
balhos d'uma natureza, rebeldes ao seu
temperamento, procurar a forma -es-
thetica que mais os cinja e compre-
henda. Foi justamente o que se deu com
V. S.2, com a differenca de que, julgan-
do-se excessivamente grosseiro para pro-
duzir figuras de biscuil, como tentou com
a poesia cds tuas lagrimas, (1) foi d'en-
contro a uma escola explendida, na ver-
dade, mas para a qual o seu espirito des-
provido de esthetica e originalidade, como
na anterior, foi sufficientemente pequeno
na modelacdo e na essencia.

o T TR AT T D T Tt W A

Por hoje vou descancar.
Até 4 semana.

he V. S&

cAlfredo Giimaraes.

(1) Ista epigraphe ¢ do cdlepcar.
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Alfredo Guimardes

Fste nosso collega de redacedo, a quem uma jfoite
amisade nos liga, pelos seudaprimorados dotes e
caracter e talento, affirmado exuberantenente em Jor-
mosas producedes esparsas na “Ala-Modernagy €
warits refistas ¢ jornaes, jd ha muito gue se tornoi
digno da ossn homenagen ¢ adniragao; gue, 1io-
tivos alheiog .:3 HOSEN i:ﬂﬂt&&ﬁ_:’mjﬁe:h’mm de realisar.

E hoje, para pagar o divide o gqite nos obri-
gamos, ahi estd o brilhante artigo que a penna
Foure de Adrpaitdo Persira, 0~ laureado = ditisia
dos “Grites,, lragoit nas paginas d'désta rerista, q
affirmal-o.

A Alfrede Guimardes, 0 910850 reconlieciniento
sincero pela sua boa camaradagen e pelo esforgo
extraordinario com que tém divigide a “Ala-Mo-

Aering ..

A Repaggio.

CORRIGENDA.

B

Na pagina 71 du nossa revista de 25 de novem-
bro, 2:% columnna, onde s6 16 sdio velhos, deve lér-ge
sdo bellos. y
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